RRH-102 PRO-SPRING KIT FOR RUGER REDHAWK® - BROWNELLS
RRH-102 PRO-SPRING KIT FOR RUGER REDHAWK

"Guaranteed Superior"

Kit contains (3) different, reduced power hammer springs with each hammer
spring having a different power output. Smooths hammer, reduces trigger,
maintains reliability.

Attributes

Name: BROWNELLS RRH-102 PRO-SPRING KIT FOR RUGER REDHAWK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080665102

Mfr. No.: 95214

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 050806103955

Item details

Made in USA
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RRH102 PROSPRING KIT FUR RUGER REDHAWK®
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du das RRH102 PROSPRING KIT FUR RUGER REDHAWK® von BROWNELLS gekauft hast. Dieses
Kit ist dafur konzipiert, die Leistung deiner Ruger RedhawkWaffe zu verbessern, indem es reduzierte Hammerfedern
bereitstellt. Bitte lies und befolge diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig, um eine sichere und ordnungsgemalie
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Produkte gemal: den Anweisungen des Herstellers verwendet werden.

® Behandle Feuerwaffen immer mit Respekt und gehe davon aus, dass sie geladen sind.

® Bewabhre das Produkt an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

* Uberpriife regelméaRig die Updates zu Produktriickrufen (iber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende das RRH102 PROSPRING KIT nur mit der Ruger RedhawkWaffe.

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du Komponenten installierst oder austauschst.

®* Trage beim Umgang mit Federn eine Schutzbrille, um Verletzungen durch potenzielles Zuriickschnappen zu
vermeiden.

® Versuche nicht, die Federn tber den vorgesehenen Gebrauch hinaus zu modifizieren, wie es der Hersteller

angibt.
® Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle wahrend der Installation zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Zange und Schutzbrille.

2. Installation:

* Entferne die Griffplatten von der Ruger Redhawk, um auf die Hammerbaugruppe zuzugreifen.

® Entferne vorsichtig die vorhandene Hammerfeder mit einer Zange und merke dir ihre Ausrichtung fir
die Wiederinstallation.

®* Wahle die geeignete reduzierte Hammerfeder aus dem Kit (RP, XP oder FSW).

® |nstalliere die neue Hammerfeder in der gleichen Ausrichtung wie die urspringliche Feder.

* Befestige die Griffplatten wieder sicher.

3. Testen:

® Fiuhre nach der Installation einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe korrekt
funktioniert.

® Uberpriife, dass der Abzug sanft ist und der Hammer ordnungsgemaR einrastet.

® Wenn Probleme auftreten, konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher, bevor du die Waffe weiter
verwendest.

4. RegelmaBige Wartung:

® Uberpriife die Federn regelmaRig auf Verschleil oder Beschadigungen.
® Ersetze Federn nach Bedarf, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alte oder ungenutzte Federn gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge Federn nicht im regularen Hausmdill; informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme oder Optionen
zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zum RRH102 PROSPRING KIT konsultiere bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice direkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen
fur die Unterstltzung bereithaltst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung des RRH102
PROSPRING KIT FUR RUGER REDHAWK® gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit und die
Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit.



RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK®
Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK® by BROWNELLS. This kit is
designed to enhance the performance of your Ruger Redhawk firearm by providing reduced power hammer springs.
Please read and follow these safety instructions carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all products are used according to the manufacturer's instructions.

Always treat firearms with respect and assume they are loaded.

Store the product in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for updates regarding product recalls through the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the RRH102 PROSPRING KIT with the Ruger Redhawk firearm.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any components.

Wear protective eyewear when handling springs to prevent injury from potential snapback.

Do not attempt to modify the springs beyond the intended use as specified by the manufacturer.
Keep your workspace clean and organized to avoid accidents during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: screwdriver, pliers, and protective eyewear.

2. Installation:

Remove the grip panels from the Ruger Redhawk to access the hammer assembly.

Carefully remove the existing hammer spring using pliers, noting its orientation for reinstallation.
Select the appropriate reduced power hammer spring from the kit (RP, XP, or FSW).

Install the new hammer spring in the same orientation as the original spring.

Reattach the grip panels securely.

3. Testing:
® After installation, conduct a function test to ensure the firearm operates correctly.
® Check that the trigger pull feels smooth and the hammer engages properly.
® [f any issues arise, consult a qualified gunsmith before further use.

4. Regular Maintenance:

® |nspect the springs periodically for wear or damage.
® Replace springs as necessary to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or unused springs in accordance with local regulations.
® Do not dispose of springs in regular household waste; check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the RRH102 PROSPRING KIT, please consult the manufacturer's website
or contact their customer support directly. Ensure you have the product details and any relevant information ready for
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the RRH102 PROSPRING KIT
FOR RUGER REDHAWK®. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product
Safety Regulation.



RRH102 PROSPRING KIT PARA RUGER REDHAWK®
Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por adquirir el RRH102 PROSPRING KIT PARA RUGER REDHAWK® de BROWNELLS. Este kit esta
disefiado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego Ruger Redhawk al proporcionar resortes de martillo de
potencia reducida. Por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los productos se utilicen de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre trata las armas de fuego con respeto y asume que estan cargadas.

Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el RRH102 PROSPRING KIT anicamente con el arma Ruger Redhawk.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar cualquier componente.
Usa gafas de proteccién al manipular los resortes para evitar lesiones por posible retroceso.

No intentes modificar los resortes mas alla del uso previsto segun lo especificado por el fabricante.
Mantén tu area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes durante la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.
® Redlne las herramientas necesarias: destornillador, pinzas y gafas de proteccion.

2. Instalacion:

Retira los paneles de agarre del Ruger Redhawk para acceder al conjunto del martillo.
Retira cuidadosamente el resorte de martillo existente utilizando pinzas, anotando su orientacion para
la reinstalacion.
® Selecciona el resorte de martillo de potencia reducida adecuado del kit (RP, XP o FSW).
Instala el nuevo resorte de martillo en la misma orientacion que el resorte original.
® Vuelve a colocar los paneles de agarre de forma segura.

3. Prueba:
® Después de la instalacion, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el arma opera
correctamente.

® Verifica que la accion del disparador sea suave y que el martillo se accione adecuadamente.
® Sijsurgen problemas, consulta a un armero calificado antes de usar el arma nuevamente.

4. Mantenimiento Regular:

® Inspecciona los resortes periddicamente en busca de desgaste o dafios.
® Reemplaza los resortes segln sea necesario para mantener un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier resorte viejo 0 no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los resortes en la basura doméstica regular; consulta los programas de reciclaje locales o las
opciones de eliminacion de desechos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RRH102 PROSPRING KIT, consulta el sitio web del
fabricante o contacta directamente con su servicio de atencidn al cliente. Aseglrate de tener los detalles del
producto y cualquier informacion relevante lista para recibir asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del RRH102 PROSPRING
KIT PARA RUGER REDHAWK®. Gracias por tu atencién a la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE.



Kit de Ressorts RRH102 PROSPRING POUR RUGER
REDHAWK® Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté le Kit de Ressorts RRH102 PROSPRING pour Ruger Redhawk® de BROWNELLS. Ce kit est
congu pour améliorer les performances de votre arme a feu Ruger Redhawk en fournissant des ressorts de marteau
a puissance réduite. Veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre
et appropriée du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que tous les produits sont utilisés conformément aux instructions du fabricant.

Traitez toujours les armes a feu avec respect et supposez qu'elles sont chargées.

Rangez le produit dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Veérifiez régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement le Kit RRH102 PROSPRING avec I'arme a feu Ruger Redhawk.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer des composants.
Portez des lunettes de protection lors de la manipulation des ressorts pour éviter les blessures dues a un

éventuel retour.
Ne tentez pas de modifier les ressorts audela de I'utilisation prévue telle que spécifiée par le fabricant.
® Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents lors de l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
®* Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, pinces et lunettes de protection.

2. Installation :

® Retirez les panneaux de prise de la Ruger Redhawk pour accéder a I'assemblage du marteau.
Retirez soigneusement le ressort de marteau existant a l'aide de pinces, en notant son orientation pour
la réinstallation.

® Sélectionnez le ressort de marteau a puissance réduite approprié dans le kit (RP, XP ou FSW).
Installez le nouveau ressort de marteau dans la méme orientation que le ressort d'origine.
Refixez les panneaux de prise de maniére sécurisée.

3. Test:

* Apres linstallation, effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que I'arme a feu fonctionne

correctement.
* Vérifiez que la pression de la gachette est fluide et que le marteau s'engage correctement.
® Sides problémes surviennent, consultez un armurier qualifié avant toute utilisation ultérieure.

4. Entretien Régulier :

® |nspectez périodiqguement les ressorts pour détecter toute usure ou dommage.
® Remplacez les ressorts si nécessaire pour maintenir des performances optimales.

Instructions d'Elimination



® Eliminez tous les ressorts anciens ou inutilisés conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les ressorts dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les programmes de recyclage locaux

ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Ressorts RRH102 PROSPRING, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter leur service client directement. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute

information pertinente préte pour assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir I'utilisation sdre et efficace du Kit de Ressorts RRH102
PROSPRING POUR RUGER REDHAWK®. Merci de préter attention a la sécurité et de respecter la Réglementation
Générale de Sécurité des Produits de I'UE.



RRH102 PROSPRING KIT PER RUGER REDHAWK®
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato il RRH102 PROSPRING KIT PER RUGER REDHAWK® di BROWNELLS. Questo kit &
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco Ruger Redhawk fornendo molle per percussore a
potenza ridotta. Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti i prodotti siano utilizzati secondo le istruzioni del produttore.

Tratta sempre le armi da fuoco con rispetto e presumi che siano cariche.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti riguardanti i richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il RRH102 PROSPRING KIT solo con I'arma da fuoco Ruger Redhawk.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire qualsiasi componente.

Indossa occhiali protettivi quando maneggi le molle per prevenire infortuni da potenziale rimbalzo.
Non tentare di modificare le molle oltre I'uso previsto come specificato dal produttore.

Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e organizzato per evitare incidenti durante l'installazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e occhiali protettivi.

2. Installazione:

® Rimuovi i pannelli dell'impugnatura dalla Ruger Redhawk per accedere all'assemblaggio del
percussore.

® Rimuovi con cautela la molla del percussore esistente utilizzando le pinze, annotando la sua
orientazione per la reinstallazione.

® Seleziona la molla del percussore a potenza ridotta appropriata dal kit (RP, XP o FSW).
Installa la nuova molla del percussore nella stessa orientazione della molla originale.
Riattacca i pannelli dell'impugnatura in modo sicuro.

3. Test:
® Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento per garantire che I'arma funzioni correttamente.

® Controlla che il grilletto sia fluido e che il percussore si innesti correttamente.
® Se si verificano problemi, consulta un armaiolo qualificato prima di un ulteriore utilizzo.

4. Manutenzione Regolare:

® |[speziona periodicamente le molle per usura o danni.
® Sostituisci le molle secondo necessita per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali molle vecchie o inutilizzate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le molle nei rifiuti domestici normali; verifica i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RRH102 PROSPRING KIT, ti preghiamo di consultare il sito
web del produttore o contattare direttamente il loro servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto e qualsiasi informazione pertinente per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del RRH102 PROSPRING KIT
PER RUGER REDHAWK®. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK®
Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK® od BROWNELLS. Ten zestaw zostat
zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci Twojej broni Ruger Redhawk, oferujgc sprezyny mtotka o zmniejszonej
mocy. Prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢
bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie produkty sg uzywane zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze traktuj bron palng z szacunkiem i zakladaj, ze jest zatadowana.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj RRH102 PROSPRING KIT tylko z bronig Ruger Redhawk.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub wymiang jakichkolwiek komponentéw.

® Nos okulary ochronne podczas obstugi sprezyn, aby zapobiec urazom spowodowanym potencjalnym
odrzutem.

® Nie probuj modyfikowac¢ sprezyn poza zamierzonym uzyciem okreslonym przez producenta.

® Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby unikng¢ wypadkéw podczas instalacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia: srubokret, szczypce i okulary ochronne.

2. Instalacja:

® Zdejmij panele chwytowe z Rugera Redhawk, aby uzyska¢ dostep do zespotu miotka.

® QOstroznie usun istniejaca sprezyne mtotka za pomocg szczypiec, zwracajgc uwage na jej orientacje do
ponownej instalaciji.

®* Wybierz odpowiednig sprezyne miotka o zmniejszonej mocy z zestawu (RP, XP lub FSW).

® Zainstaluj nowg sprezyne miotka w tej samej orientacji, co oryginalna sprezyna.

® Ponownie zamocuj panele chwytowe w sposéb pewny.

3. Testowanie:
® Po instalacji przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze broh dziata poprawnie.
® Sprawdz, czy cigg spustu jest ptynny i miotek angazuje sie prawidiowo.
® Jesli wystagpig jakiekolwiek problemy, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem przed dalszym
uzytkowaniem.

4. Regularna Konserwacja:

® QOkresowo sprawdzaj sprezyny pod katem zuzycia lub uszkodzen.
® W razie potrzeby wymien sprezyny, aby utrzymac¢ optymalng wydajnosc¢.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wszelkie stare lub nieuzywane sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj sprezyn do zwyktych odpadéw domowych; sprawdz lokalne programy recyklingu lub opcje
utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RRH102 PROSPRING KIT, prosimy o konsultacje z
witryng internetowg producenta lub bezposredni kontakt z ich obstuga klienta. Upewnij sie, ze masz przy sobie
szczegoty produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby uzyska¢ pomoc.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie RRH102
PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK®. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i przestrzeganie
przepis6w unijnych dotyczacych ogdlnego bezpieczernstwa produktow.



RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK®
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd hankit RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK® sarjan BROWNELLSilta. Tama sarja on
suunniteltu parantamaan Ruger Redhawk aseesi suorituskykya tarjoamalla alennetun tehon vasarajousia. Lue ja
noudata néité turvaohjeita huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja asianmukaisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaikkia tuotteita kéytetdan valmistajan ohjeiden mukaan.

Kohtele aseita aina kunnioituksella ja olet aina varma, ettéa ne ovat ladattuja.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Tarkista séanndllisesti tuotteen takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kaytd RRH102 PROSPRING KIT sarjaa vain Ruger Redhawk aseen kanssa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen mink&&n komponentin asentamista tai vaihtamista.
Kéayta suojalaseja jousia kasitellessasi, jotta valtat mahdolliset vammat.

Ala yrita muokata jousia valmistajan maaritteleméan kayttétarkoituksen ulkopuolella.

Pida tydskentelytila siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien valttdmiseksi asennuksen aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Kerda tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli, pihdit ja suojalasit.

2. Asennus:

Poista Ruger Redhawkin kahvapaneelit paastaksesi vasararyhmaén.
Poista varovasti olemassa oleva vasarajousi pihdeilla, huomioiden sen suunta uudelleenasentamista
varten.
® Valitse sarjasta sopiva alennetun tehon vasarajousi (RP, XP tai FSW).
® Asenna uusi vasarajousi samaan suuntaan kuin alkuperainen jousi.
Kiinnitd kahvapaneelit turvallisesti takaisin paikoilleen.

3. Testaus:
® Asennuksen jalkeen suorita toimintatesti varmistaaksesi, ettéd ase toimii oikein.

® Tarkista, etta liipaisimen veto tuntuu sujuvalta ja ettd vasara kytkeytyy oikein.
® Jos ilmenee ongelmia, ota yhteytta patevaan asekorjaajaan ennen jatkokayttoa.

4. Saannollinen Huolto:

® Tarkista jouset saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
® Vaihda jouset tarpeen mukaan optimaalisen suorituskyvyn yllapitdmiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vanhat tai kayttamattomat jouset paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala havita jousia tavallisessa kotitalousjatteessé; tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten jatteiden
héavittamisvaihtoehdot.

Lisatuki



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RRH102 PROSPRING KIT sarjasta, ota yhteytta valmistajan
verkkosivustoon tai heidan asiakastukeensa suoraan. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluva

tieto valmiina avustusta varten.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK® sarjan
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen

noudattamiseen.



RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK®
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har kopt RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK® fran BROWNELLS. Detta kit ar
utformat for att forbattra prestandan hos din Ruger Redhawkpistolen genom att tillhandahalla minskade
tryckhammerfjadrar. Vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla sdker och korrekt
anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att alla produkter anvands enligt tillverkarens instruktioner.

Behandla alltid skjutvapen med respekt och anta att de ar laddade.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.

Kontrollera regelbundet uppdateringar angaende produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast RRH102 PROSPRING KIT med Ruger Redhawkpistolen.

Sakerstall att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller byte av ndgra komponenter.

Bar skyddsglastgon vid hantering av fjadrar for att forhindra skador frn potentiell aterstuds.

Forsok inte att modifiera fjddrarna utdver den avsedda anvandningen som specificerats av tillverkaren.
Hall din arbetsplats ren och organiserad for att undvika olyckor under installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Sdkerstall att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel, tdng och skyddsglasogon.

2. Installation:

* Ta bort greppanelerna fran Ruger Redhawk for att fa tillgang till hammarenheten.

* Ta forsiktigt bort den befintliga hammerfjadern med tang, och notera dess orientering for
aterinstallation.

® Valj den lampliga minskade tryckhammerfjadern fran kitet (RP, XP eller FSW).

® |nstallera den nya hammerfjadern i samma orientering som den ursprungliga fjadern.

¢ Atermontera greppanelerna pa ett sakert satt.

3. Testning:
® Efter installationen, genomfér ett funktionstest for att sékerstélla att skjutvapnet fungerar korrekt.

® Kontrollera att avtrycket kédnns jamnt och att hammaren engagerar korrekt.
® Om nagra problem uppstar, konsultera en kvalificerad vapensmed innan vidare anvandning.

4. Regelbunden underhall:

® Inspektera fjadrarna regelbundet for slitage eller skador.
® Byt ut fjadrarna vid behov for att uppratthalla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella gamla eller oanvanda fjadrar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte fjadrar i vanligt hushallsavfall, kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for farligt
avfall.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller funderingar angdende RRH102 PROSPRING KIT, vanligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupport direkt. Se till att du har produktens detaljer och eventuell relevant
information redo for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla saker och effektiv anvéandning av RRH102
PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK®. Tack for att du uppmarksammar sakerhet och foljer EU:s allmanna
produkt sakerhetsforordning.



RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK®
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK® od spolec¢nosti BROWNELLS.
Tato sada je navrzena tak, aby zlepSila vykon vasi zbrané Ruger Redhawk tim, Ze poskytuje kladivkové pruziny se
snizenou silou. Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili
bezpecné a spravné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byly vechny produkty pouzivany podle pokynd vyrobce.

Vzdy zachéazejte se zbranémi s respektem a pfedpokladejte, Ze jsou nabité.

Ukladejte vyrobek na bezpe¢ném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte aktualizace tykajici se stazeni vyrobk( prostfednictvim platformy EU Safety Gate.
Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty prislusnym Graddm.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

® Pouzivejte RRH102 PROSPRING KIT pouze se zbrani Ruger Redhawk.

* Ujistéte se, Ze je zbran vybit4, nez zaCnete instalovat nebo meénit jakékoli sou¢asti.

® Pfi manipulaci s pruzinami noste ochranné bryle, abyste predesli zranéni zplisobenému potencialnim
odrazenim.

®* NepokouSejte se pruziny modifikovat nad ramec zamysleného pouZiti, jak je uvedeno vyrobcem.

® Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se predesSlo nehodam béhem instalace.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze je zbran vybita a mifi bezpecnym smérem.
® Pfipravte si potfebné nastroje: Sroubovak, klesté a ochranné bryle.

2. Instalace:

® Qdstrante gripy z Ruger Redhawk, abyste se dostali k mechanizmu kladivka.

® QOpatrné odstrarite stavajici kladivkovou pruzinu pomoci klesti, pficemz si zapamatujte jeji orientaci pro
opétovnou instalaci.

* Vyberte vhodnou kladivkovou pruzinu se snizenou silou z této sady (RP, XP nebo FSW).

* Nainstalujte novou kladivkovou pruzinu ve stejné orientaci jako plvodni pruzina.

® Bezpecné pripevnéte gripy zpét.

3. Testovani:
® Po instalaci provedte funkZni test, abyste zajistili spravnou funkci zbrané.

® Zkontrolujte, zda je tah spousté hladky a kladivko se spravné aktivuje.
® Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pfed dalSim pouzitim.

4. Pravidelna udrzba:

® Pravidelné kontrolujte pruziny na opotfebeni nebo poskozeni.
® Pruziny vyménujte podle potfeby, abyste udrzeli optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli staré nebo nepouzité pruziny v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nepoustéjte pruziny do bézného doméaciho odpadu; zkontrolujte mistni programy recyklace nebo moznosti
likvidace nebezpecného odpadu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RRH102 PROSPRING KIT se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu pfimo. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu a jakékoli
relevantni informace pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani RRH102 PROSPRING KIT
FOR RUGER REDHAWK®. Dékujeme vam za pozornost k bezpecnosti a dodrZzovani nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobka.



